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feltételek: | 
Egész évre . , 2 frt 
Fél évre . . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek e g é B z 

é v r e . . . . 60 kr 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

k i a d ó i i r o d a : 
Plaqz városház-épületté̂  

szemben a Molnárné-félo 
épületben. 

ERTESITO 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i j a k : 
Négy-hasábos p e t i t 
sorért 5 k r ; többszö-

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek. 
Hirdetések ég eMíncutósek 
helybon a kiadói hivatalnál, 
C s á t h v K á r o l y és T o-
I e g d i K. La j OS könyvke-
reskedésében; Budapesten, 
BécBbon és Prágában II a a-
s e n s t e i n é b V o g l e r hir-
dotési intézetében fogadlat-

nak el. 

Közgazdasági viszonyaink. 
ra. 

Közgazdasági helyzetünk javítá-
sára a gazdasági egyesöletek vannak 
hivatva, s ha szép és nemes hivatásu-
kat nem tévesztik szem elől sok üdvös 
eredményt várhatunk tőlők. —• Ha egy 
országos szövetkezetté alakulnának, a 
xtélkül hogy autonomiájokat feláldozzák, 
— minden közgazdasági kérdésben nyo 
matékosabban felszólialhatnának, a mi 
nem csekély fontosságú dolog. — Áz 
egyesületek külön felosztanának sza-
kosztályokra a főbb gazdasági ágak 
szerént — s minden szakosztály a maga 
ressortjában fejtené ki tevékenységét 

Nincs is kétség benne, hogy a gaz-
dasági egyesületek már a közel jövőben 
mind jobban jobban elérni törekeszaek 
ezéljokat, s nem engedik, hogy a közö 
nyösség elaltassa a megindult üdvös 
mozgalmat. — A gazdaközönség pe< 
addig is saját jól felfogott érdekében 
tegyen meg mindent, a mit a külföld, 
különösen Amerika — e mind jobban 
elhatalmasodni kezdő vetélytársunk — 
saját javára e téren felhasznál, — Igaz 
hogy - -Amerikában hasonlíthatatlanul 
kedvezőbbek a viszonyok — csak a talaj 
még ki nem aknázott termő erejénél 
fogva is, hát ha még tekintetbe vesszük 
a szállítás majdnem hihetetlen ólcsóí 
gát, pontosságát és gyorsaságát. — De 
ezen viszonyokon mi nem változtatha-
tunk, hanem le kell velők számolnunk, 
mert bármily versenynyel szemben is, 
még meglevő külföldi piaczainkat el-
veszteni nem lehet, nem szabad. 

Nagy és nehéz feladat vár a ma-
gyar gazda közönségre. — Akarjak, 
hogy legyen iparunk: tegyük virágzóvá 
gazdaságunkat. Nálunk e kettő ugy össze-
függ, hogy az előbbi emelkedésének, az 
utóbbi képezi alapját. 

Ipar, kereskedelem és földmivelés 
a kulcsa boldogulásunknak, s ha ez 
utóbbi virágzásnak örvend, a többi emel-
kedését vonja maga után. 

Egy ország csak ugy lehet szabad, 
ha anyagilag erős lábon áll ;• a vagyon 
hatalom, s a mely nemzet gazdag, bir-

T A R C Z A. 

Beszterczebányáról. 

(üti rajzók.) 

Ó Debreczeiv homoktenger és véget-
len rónaság tanyája, te nem tudod, mi a 
bérez és mi a völgy, mi a mélység és ma-
gasság, mi a bérez meredekén sötétlő feny-
ves, mi a harsogva alázugó hegyi patak, 
mely rengeteg csendjét megtöri. A te fiad 
nem érzi ugyan magát törpének a földön, 
de nem is hághat oly magasra, mint a he-
gyek lakója. Bokorban fészkelő boldog ma-
dár a te lakód, nem kőszáli sas, kinek ko-
pár szikla, elhagyott vadon és verőfényes 
nap mindene, s mégis boldog, mert szárnya-
ival a fellegeket horzsolhatja. Mind a ket-
tőben van költőiség, de a bérezés tájéknak 
mindig több volt a bámulója mint az „arany 
kalászszal ékes rónaságu-nak1 míg Pető-? 
fink annak szépségeit fel nem fedezte. Hja.jí 

tokában van minden eszköznek, mely-
lyel a hatalmat is megszerezheti. — Mi 
tette Angliát és Amerikát hatalmassá? 
az ipar, kereskedés és mindezek alapját 
képező földmivelés virágzása, ós ezzel 
karöltve járó nemzeti vagyonosodás. 

Szövetkezzünk tehát, az erők egye-
sítésében nagy hatalom rejlik. A mit 
egyesek kivinni nem képesek, az egye-
sületeknek sikerülni fog. — Tegye meg 
mindenki kötelességét e téren is, tudván 
azt, hogy midőn gazdasági érdekeinket 
mozdítjuk elő, hazánknak, nemzetisé-
günknek teszszük a legszebb s legfonto-
sabb szolgálatot. 

1futó Mihály, 

— Tartsunk felolvas ásó-
ikat. E czimen JKiss Albert ügyvéd úr-
tól egy meleg hangú czikket kaptunk, 
melyet mi is szívesen aláírunk. Az őszi 
hosszú estéken alig lehet valami nemesebb 
foglalkozás, mint tanúságos felolvasások 
hallgatása. Városunk tanári kara pár év 
előtt tartott volt ily felolvasásokat, de mos-
tanában nem hallunk ilyes mozgalomról. Pe-
dig emlékezzünk csak vissza, hogy főkép 
(Zéressy Kálmán felolvasásait női 
közönségünk is mily tömegesen látogatta. 
Igaza van Kiss Albert urnák, hogy e te-
kintetben a kaszinó, a polgári kör, a sza 
badelvü és függetlenségi népköröknek kel-
lene a zászlót kibontani. Bizony többet 
használna, mint a „kalabriász-nemesités." 
Ajánljuk ez eszmét a t. elnök urak szíves 
figyelmébe. 

Pusztulunk veszünk 
Akad olyan boldog ujságiró ebben a 

deficites világban, ki tagadja azt, hogy 
nemzetünk elszegényedése valóság, ki a 
panaszok özönét a politikai gyűlölködés ki-
töréseire viszi vissza, s erősen áUitja, hogy 
gyöngyélet van Árkádiában. 

Az ilyen jóhiszemű egyéneknek csak 
a statisztika kérlelhetetlen számait mutas-
suk meg, melyek előtt meghajol minden 
okoskodás. Átlátjuk ^ezekből, szomorúan 
látjuk át, hogy mig kivitelünk külföldre az 
1860-as években mindig felülmulta a beho-
zatalt, addig az 1870-es években progres-
sive — veszítjük lábunk alól a talajt, s 
behozatalunk mindig több-több. Ugyanis 

könnyű volt neki szépséget találni a lelke 
szabad röptét nem korlátozó végetlenségben, 
hiBz kőszál volt ő maga, s lelke volt a kő-
szálon fészkelő sas; azért látott messzebb 
mint a még halandó szem. ő bele nézett a 
napba és nera vakult meg bele: hiBz csak 
testvérére nézett, ő feljebb látott a szemha-
tárnál : keresztül a földön föl az égbe. Neki 
könnyű volt Hanem nekünk, a kik meg-
szokták az alföld rónáját, bizony alig nyújt-
hat az valami szépet, ha csak azok közzé a 
petőfieskedő ifjú költőcskékhez nem tarto-
zunk, kik annyira szeretnek tallózni a Petőfi 
arany kalászos rónáján s nem veszik észre 
hogy nekik ott már csak katánkóró meg 
paré terem... Petőfinek szép volt a róna, 
mert telisded-teli tudta teremteni képzelme 
alkotásaival. A ki azonban teremteni, mint 
ő, nem tud, az jöjjön ide a bérezkoszorűzta 
völgységekbe, ahol a teremtést más már 
elvégezte helyette. 

Behozatalunk: Kivitelünk: 
1860. évben volt 208.D millió 264.7 mii. 
861 „ „ 243.8 „ 276 7 JJ 862 , „ 239.0 „ 293.0 
863 „ g 254,2 „ 291.2 n 
864 „ „ 254.8 „ 223.0 
865 „ „ 256.8 „ 344.0 *3 ! 866 „ „ 217.9 „ 329.5 » 
867 „ „ 294.3 „ 407.4 

n 868 „ „ 387.4 „ 428.9 
869 f) , 418.9 „ 438.1 » i 

ÖöBzesen: 2776.0 , 3396.5 H 
az utóbbi 8 óv alatt pedig, vagyis: 

Behozatal: Kivitel: 
1870. évben volt 431.9 millió. 495.4 mii. 

871 » „ 540.8 n 4676 ,, 
872 „ „ 613.7 „ 388.0 , 
873 „ „ 588.1 „ 423.0 „ 
874 „ „ 568.7 „ 44«.2 „ 
875 , n 555.5 „ 50*4 „ 
876 7 „ 518.0 „ 5<ye.5 
877 „ „ 576.6 „ 550.6 

S igy az utóbbi 8 év alatt a behozatal 
mindenkor többet tevén ki értókre, mint a 
kivitel, sőt néha mint p. o. 872. évben fe-
lette többet, ennélfogva csak egyetlen év 
alatt ie 225 m i l l i ó v a l fogyaztott az or-
szág többet, mint a mennyit előállítani ké-
pes vala. Ezt pedig csakis adósságra vagy 
saját meglevő törzsvagyonának rovására te-
hette : a mint hogy a különbözetet okvet-
lenül fel kellett emésztenie. 

Ha összeadjuk már most a „behoza-
tal" egyes tételeit, 4355 mii. lesz annak 
értéke, ugyanekkora „kivitel" csak 3686 
milliót teend ki, s az igy előállott külömt 
bözet ( = 669 millió) a 8 évi fogyatkozást 
mutatja. 

Nagy dolog ez, uraim 1 midőn egy or-
Bzág 8 év alatt 669 millióval lett szegényebb, 
mert a 669 millió értékű produktumért 
ugyanennyi millió forintoeska vándorolt ki. 
— Ez pedig elszegényedésünknek nem 
egyedüli képe. 

Nézzünk csak széjjel! Nagy birtoko-
saink tönkremennek, a kisbirtokosból nap-
számos, tanult emberekből proletárok lesz-
nek. A hivatali pályát elözönlik a talajt 
vesztett birtokosok. Ha eddig volt osztály 
harcz, most van kenyérharcz I Mindenütt 
kiri a szegénység. 

Mi ennek az oka ? Az ország termő-
képessége csökkent? Vagy az ország la-
kossai tunyultak el ? A hiba megvan itt is, 
ott is, csak keresni kell. Keresni, megta-
lálni, és orvosolni. Mert ha ezen a lejtőn 
maradunk, isten tudja, hova jut a nemzet. 
Nem a végeiszegényedós örvényébe- é ?! 

A BÍ8ztrica (Besztercze) éa a Garam 
Összefolyásánál csinos kis, dombi város 
emelkedik. Beszterczebányának hívják. Na-
gyon régi lehet, erre mutatnak ódon épü-
letei, templomai, mik korunk egyik tudós 
archaeologusának köszönik ujjá alakítá-
sukat. Van itt templom, mely 1302-ben 
épült; tehát mindjárt, az Árpádok kihalta 
után. Az egész város fogoly madárként begy 
ölelte völgybe van bezárva. Délre meredek 
falként emelkedik mellette a Garam men-
tében az Urpin ; északra a Liptótól elvá-
lasztó begylánczok koszorúja hullámzik, 
nyugotra a körmöczi ormok verik fejőkkel a 
felleget; csak keletre van valamivel szaba-
dabb kilátás, arra, hol messze valahol az 
alföld rónasága terjed. Árra a gondolatnak 
e hü posta galambnak is könnyebb el-ki-
szállani. Ez az egy madár az, melyet kalit-
kába zárni nem lehet. 

Akármerre néz hát az ember, min-
denütt festőinél festőibb részleteket lát Ila 
festő volnék, egyebet se tennék, mint örö-

Irodalom és művészet, 
Q Jíarczayon Boros Vilmos 

szerkesztése alatt „Tiszai virágok" czimü 
uj csupán szép irodalommal foglalkozó he-
tilap indult meg. Előfizetési ára évenként 0 
frt. Megrendelhető Erdey és Gebey kiadó 
tulajdonosnál Karczagon. 

— fJJ zenemüvek Táborszky őh 
Parsch zenemű-kereskedésében megjelent: 
A Borzáné Maresája. Almási Tihamér nép-
színművének összes eredeti dalai. 1 Azt 
beszélik. 2 Érik a gabona. 3 Ha te virág 
volnál. 4 Adóexokutor népet. 5 Gyere lo-
vam. 6 Holnap, holnap 7 Rózsabokor. 8 Sze-
relem. 9 Kakadis dal. 10 Ne törődjél. 11 
Bevagyok én. 12 Hallja- c kend apám uram. 
13 Az a dolog veleje. Énekhangra zongora-
kísérettel vagy zongorára külön szerzek, 
Hubay Jenő és Aggházy Károly. Ára 2 frt. 

A krónikából. 
Páter Lonkai s lapja az Úrban, a 

„Magyar Állam" ritkán szokott elbeszélni 
feljegyzésre méltó dolgokat. 

Most megtörtónt rajta. Elmondja, hogy 
20 esztendővel ezelőtt milyen kutya világ 
volt 

Hét politikai lapszerkesztő volt a fő-
városban, kiket egy napon magához hivatott 
B e n e d e k az ország katonai 
kormányzója, s következő ékes stylusban 
adta tudtokra, hogy jön az alkotmány: 
„Uraim, holnap, okt. 20-án a mi legkegyel-
mesebb urunk- és császárunktól alkotmány 
fog leérkezni Bécsből. Tudom jól, hogy ha 
az Úristen csinál nektek (igyl) alkotmányt, 
f i ellene fogtok ugatni. (Ihr wer-
det dagegen bellen 1) Azért jóakaratú in-
tést óhajtottam előre adni, hogy senki meg 
ne kísérelje izgatni a holnap leérkezendő 
alkotmány ellen. Az volna szép, ha megma-
gyaráznák az olvasó-közönségnek , mily 
szép és hálával fogadandó az az alkotmány, 
de ha ezt nem teszik, ellene se izgassanak, 
mert a ki ezt tenni merészelné, a&t le-
gott beleetrecseztitem (den lass ich 
einkasteln I). Hallották önök, hogyan vite-
tett a bolondok házába a megörült M. 
helytartó tanácsos; épen ugy fogom én is 
becsukatni azokat, kik az alkotmány ellen 
izgatnának. Ezeket kívántam önökkel tu-
datni. Különben tudtokra adom azt is, hogy 
én nemsokára elmegyek. Ide más karnagy 
jő majd, legyenek vele boldogabbak, mint 
velem. Én pedig Veronában leszek boldo-
gabb, hol ismét csak katoua leszek, mint 
mindig voltam. Isten önökkel!" 

Ilyen szépen kezdődött az az 1860-ik 
alkotmány, küldte volna el Lonkai — Pé-
ter Fillérnek. 

kösen pingálnék. Ablakomból, mely a Liptó 
felé eső hegyekre néz, a leggyönyörűbb pa-
norámát láthatni. Oly szép, oly szokatlan oly 
nagyszerű s mégis oly nyomasztó itt élni. 
Oly kicsinynek érzi magát az ember ily ma-
gasságok mellett Hanem ha aztán elszánja 
magát, hogy megmászsza az ormokat, akkor 
méltó bosszút állhat a törpeségét gúnyoló 
bérczeken, mert mindeniknél magasabb tud 
lenni — magamagával, már t. i. ha a tete-
jűkre áll. Ó az ily látvány lélekemelő. Tá-
volabb vagyunk az emberektől, közelebb az 
istenséghez. Magunk alatt látunk egy kis 
világot, egy nyüzsgő hangyabolyt, s körü-
löttünk a természet szent csendje uralg, 
fígyesegyedül vagyunk. Mintha nera is tar-
toznánk abba a világba, mely lábunk alatt 
elterül; mintha olyan könnyű lenne nála 
nélkül élnünk s annak még könyebb mi 
nélkülünk. De talpunk megsiklik,mi ijedten 
fogózunk egy fatörzsbe, mert hiába! édes 

élet s jól esik tudni, hogy abban a vi-
lágban van sziv, a mely értünk dobog. ^ 

Mai számunkhoz egy ív melléklet van csatolva. 



DLBRCZEEN-NAGYVÁRADIÉRTES1TÖ. 

Hirek m országból. 
— Feltűnő bukások. Nem ré-

giben nagy feltűnést keltett Bácsin egyében 
G r o m o n Dezső főispán bukása, ki most 
egy M a r k o v i é s nevű kereskedőt rán-
tott maga után. Ez utóbbi egy zombori 
péűzintézet igazgatója volt, s 130—140 
ezer forint paszszivát jelentett be. Persze 
hogy vele együtt a pénzintézet is úszik. 

— Apró hirek. D e á k Ferencz 
nagy hazánkfia születésnapját Okt. 18 kán 
Keszthelyen s az ország több részében 
megünnepelték. — Nadányi Mmréné, 
a tekintélyes Nadányi család tisztelt tagja 
meghalt 74 éves korában P.-Kovácsiban. — 
A karcsengi kir, törvényszéket 
rövid idő alatt Szolnokra helyezik á t , — 
Szarvason egy kereskedést kiraboltak 
s 600 jó forintott vittek el. — A. csabait 
hir. járásbíróság telekkönyvi ható-
sággal ruháztatot fel. — Nagyvára-
d o n vasárnap d. u, egy negyedóráig tartó 
havazás volt. 

Tutti-frutti. 
JPwrcsa királyné. Angliában a 

17 ik században nők nem léptek színpadra. 
A női szerepeket is álruhás férfiak tölték 
be. Egy este a közönség szörnyen türel-
metlenkedett, hogy az előadás még nem 
kezdődik. 

Egyszer az igazgató kijő s jelenti: 
— A királynő még nincs m e g b o -

r o t v á l k o z v a . 

Okos ember. Az öreg Rothschild -
hoz beállit egyszer egy hitrokon-küldött-
ség, arra kérve őt, hogy állítsa vissza Zsi-
dóországot és foglalja el ő maga Dávid 
trónját. 

— Wie heist ? — feleié az öreg, — 
sokkal inkább vagyok én a k i r á l y o k 
z s i d ó j a , semmint a z s i d ó k k i r á l y a . 

Másfélezer részegember. Á 
nisnej-novgoropi hires vásár alatt múlt' hó 
27-től e hó 7-ig a rendőrség nem kevesebb 
mint másfélezer totálisan részeg embert 
szedett föl az utczáról s őrzött védő szár-
nyai alatt, míg ki nem józanodtak. Külön-
féle ékszereken, ruhákon stb. kivül 15,000 
rubel készpénz volt a jókedvű muszkáknál, 
mit csak elméjök teljes kitisztulásá után 

JLengyel hódolat, A lengyel kül-
döttség tiszteletére a népszínházban a „Pi-
ros Bugyelláris" került szinre, Blaháné 
sziveszerinti szerepében valóságosan reme-
kelt s elragadta a lengyel ifjakat. Az első és 
második felvonás közben az if jak rövid lá-
togatást tettek a színfalak mögött Blahá-
nénál. A rögtönzött visitről csakhamar egy 
mulatságos kis „on dit" kerinjgett a közön-
ség között. A lenyel i f jak egyike követke-
zőleg üdvözölte volna, tört magyarsággal 
az est hősnőjét: 

Jó estét galambom 1 
Blaháné: Adjon isten szentem! 
A Lengyel: Én magát szeretem ám! 
Blaháné: No, ez ugyan jól kezdi 1 
Képzelhető, hogy e mutatságos kis 

epizód a legélénkebb derültséget kelté a 
színfalak mögött s a közönség között, mi-
dőn oda is kiszivárgott a „kulisszák titka." 

Uj ember, hozzá még alföldi emberie-
vén, fel akartam használni az ősz utolsó 
szép napjait arra, hogy a vidéket bebo-
lyongjam. 

Először a tőszomszédos Radványba 
mentem el. Szép nagy falu; két nagy temp-
loma van; az egyik egy magas halmon fek 
szik, melyről gyönyörű kilátás nyilik Besz-
terczebánya felé. A torony külön áll a temp-
lomtól. 1668-ban épült s három éve hogy 
tudós püspökünk Ipolyi Arnold renovál-
tatta. A temető is ott van azon a dombon. 
Egy kis kápolna „romban állt ott" — 
mintha csak „Bor vitéz" esküvőjére várna. 
Nem messze a templomtól egy odvas hársfa 
terjeszti szét még mindég dus lombú ko-
ronáját; alatta egy lócza. A domb oldalá-
ban nagy robajjal csörtet le egy patak, mely 
valami vizi malom hajtása végett van oda 
felvezetve. Leülök a lóczára: ugy szeretem 
hallgatni a patakcsörgést. Estveledik : a 

. bérezek körvonalait elmossa az est homály 
leple. RadványSa „radványi sötét erdő"! 

A. törvényszék előtt Elnök. 
Van Önnek valami mondani valója? 

V á d l o t t . Semmi elnök ur, bevallók 
mindent, csupán indiskréciót kérek. Ne 
tessék megmondani — a f e l e s é g e m -
n e k . 

Hivatalos. 
— Hirdetés A Nagyméltóságú m. 

kir. földm. ipar és kereskedelem ügyi mi-
nisterium meghagyása folytán ezepnel köz-
hírré tétetik, miszerint a f. évi erdőőri 
szakvizsgák November hó 8-án és a követ-
kező napokon Budapesten, Pozsonyban, 
Beszterczebányán, Kassán, Ungvárt, 
M.-SzigeteD, Kolozsvárt, Temesvárt, és 
Szombathelyen a Vármegye házánál d. e. 9 
órakor fognak megkezdetni és folytatólag 
megtartatni. 

Felhivatnak tehát mindazok, kik ezen 
szakvizsgát letenni szándékoznak, hogy hi-
teles bizonyítványokkal felszerelt folya-
modványaikat a vizsgák székhelyeire nézve 
illetékes kir. érdőfelügyelőkhöz nyújtsák be, 
megjegyeztetvén, hogy azok kik Ungvárt 
kívánnak vizsgát ténni a kassai, — azok 
pedig kik M.-Szigeten a szathmári kir. 
erdő felügyelőséghez kell, hogy kérelmüket 
intézzék. 

Újdonságok. 
E*ebreczenyokt*30 

— A sérült honvéd sorsa. 
Lapunk mult számában említést tettünk 
B e n e z e Mihály volt 1848/9 évi honvéd-
százados emlékiratairól. Utólagosan kiê -
meljük belőle.azon részt, mely Beneze sze-
mélyére vonatkozik. Beneze Mihály hon-
védszázados már 1867iben folyamodott se-
gélyezésért, de kérvénye elutasitatott. Ek-
kor panaszát a képviselőházhoz akarván 
terjeszteni, összes okmányait átadta Helfi 
Ignácz képviselőnek, k i a z o k a t el v e s z -
t e 11 e. Okmányait újra beszerezvén, a hon-
védsegélyző egylethez az alapszabályok ér-
telmében leendő nyugdíjazásért folyamodott, 
hol előjegyzést nyert ugyan, de nyugdíjat 
nem. S azolta többszöri folyamodása daczára 
sem képes nyugdíjhoz vagy segélyezéshez 
jutni, s csupán egyszer kapott Kovács 
László^ a honvéd segélyző egylet elnökétől 
5, a z a z ö t. o. é. f o r i n to t, midőn ügye 
előmozdítására személyesen a fővárosba 
utazott. B e n c z e e M i h á l y n a k p e d i g 
n e j e é s g y e r m e k e i v a n n a k . Igaza 
van, ha kifakad ezen eljárás ellen, mert 
csakugyan absurdura, hogy ily körülmé-
nyek közt azon nyilatkozatot volt képes 
adni I v á n k a Imre u r a honvédelmi mi-
nister által közelebb összehívott értekezle-
ten, hogy „a régi" honvédek sorsáról kel-
lően van gondoskodva." Igazán, gyönyö-
rűen van. 

— T i s z a Kálmán miniszter el-
nök ő kir. Felsége által a Sz. István rend 
nagykeresztjével, Magyarország legelső 
rendjelével lett kitüntetve. Ezen rendjellel 
g r ó ú czimet is adnak, ha a : kitüntetett 
kéri. Hanem persze hogy kéri, Tisza Kál-
mán a csütörtöki udvari kihallgatáson kö-
szönte meg a nagy kitüntetést. Azt monda-
nunk is felesleges, hogy a gratulánsok tö-
megesen járnak-kelnek. 

— Előléptetéseit a honvéd 
ségnél. Ő kir. Felsége a f. évi november 
1-sejével ismerőseink közül következő tisz-
teket léptetett elő a magyavhonvédségnél: 
Sassy Frigyest, a szilágysági 45. zászlóalj-
nál őrnagygyá, V o l á n t Andrást s V i d o-
v i c s Menyhértet I. oszt. századosokká, 

Vájjon nem ez volt- e az Arany Tetemre-
hivásának a színhelye? S valóban visszajö-
vet egy füszerkereskedést látok evvel a czég-
gel: „BárcziD özvegye". Bementem és czi 
garettára gyújtottam a Bárcziék boltjában. 
A bent talált kereskedő segédnek azonban 
fogalma se volt az „ősi dicsőségről.0 

A hermenaczi papírgyár jó két órá-
nyira van Beszterczebányától. Egész odáig 
a Bisztricza folyócska völgyében kell ha-
ladni, melyet két felől szakadatlan fasor 
árnyékoz. Lépten-nyomon elvan vezetve 
egy-egy ága valami malom, vagy vashá-
mor, vagy favágó gyár hajtására. Szorgal-
mas és munkás ez a nép. A vándor itt nem 
félhet, hogy megszomjazik, mert ha folyó-
tól távol van is, itt is ott is találkozik útjá-
ban egy-egy kis patakocskával, mely kris-
tály tiszta vizével őt megenyhíti. Akadtam 
egy nagyon kedves ilyen kis patakra. Ott 

T h u r i N a g y Dánielt•.••II-od oszt. száza-

— Hammer Károly, * hely-
beli illeték kiszabási hivatal volt fonokee 
héten távozott el városunkbol, hogy uj n -
vatalát a p. ü. ministerium kebeleben el-
foglalja. Felkért minket, bogy szíves bú-
csúszavait mindazon ismerőseivel közöljük, 
kiktől az idő rövidsége miatt szeme yesen 
el nem búcsúzhatott. Szívesen teszünk ele-
get a távozó derék férfiú kérelmének, kiről 
kötelességünk regisztrálni, hogy varosunk 
benne egy szakavatott, s lelkiismeretes 
tisztviselőt vesztett, milyen _nagyon keves 
van. Szívből kívánunk neki uj allasaban 
szerencsét. • 

0 Városunk szeles köreiben is-
mert Simouffy Gyula derék honvéd huszár 
százados a lefolyt héten par napig való-
sunkban időzött. : , 

. 0 ]lyvnen Scheer Jakab varo-
sunkban általánosan és előnyösen ismert 
Scheer Bernáth derék polgártársunk fia je-
gyet váltott a kellemben és szellemben 
egyiránt gazdag Kern Emma kisasszonyai, 
özv. Kern Hermanné asszonyság kedves 
leányával M.-Szálkáról. E tiszta szerelem-
ből kötött szivszövetségre az ég bőséges 
áldását óhajt juk. . . 

— Kinevezes. S z a b ó Antalt 
a „D. E" volt szerkesztőjét, a belügymi-
niszter miniszteri segédfogalmazóvá ne-
veztíö ki» 

— Áthelyezés. Bóka Ede I. oszt. 
dohánybeváltó tiszt városunkból a mibálv-
falvai dohánybeváltó hivatalhoz helyezte-
tett át, hason minőségben. 

— Eljegyzéséle M o 1 n á r Akos 
huszár főhadnagy eljegyezte S 1 e z á k 
Irma kisasszonyt. — D o m o k o s Kálmán 
gazdasági tanintézetünk derék igazgatója 
pedig B r u n n e r Róza kisasszonyai váltott 
jegyet, Áldás frigyökrei 

— Képviselő választási 
mozgalmak. Mint lapunkat Karczag-
ról értesitik, ottan az idén erős küzdelem 
lesz a pártok között. Á szabadelvű párt 
V a r r ó Somát, a függetlenségi párt P a p p 
Sándor fiatal ügyvédet, főiskolánk volt nö-
vendékét szándékozik felléptetni. — Szó-
ban van Komjáthy Béla is. 

Csőd. A helybeli kir. törvényszék 
C z a b á n Dániel helybeli pékmester ellen 
csődületet hirdetett. Nagyon kezd a csőd 
városunkban divatossá válni. 

(p Boda János derék polgártár-
sunk a szetítanna utcza sarkán levő-saját-
házában egy uj dúsan berendezett csemege 
üzletet nyitott, hol minden e szakba vágó 
czikkek a legjutányosabb és a legjobb ki-
szolgáltatás mellett ~ ugy szinte a legjobb 
és legtisztább kezelésű borok — kaphatók. 
Ajánljuk a nagyérdemű közönség becses fi-
gyelmébe. 

0 Elveszett egy veres bagaria-
bőrrel bevont, és nagy terjedelmű napló 
jegyzetekkel ellátott nagy pénztárcza. A 
tárcza, a tulajdonos 5—6 névjegyével 
és 14 forint készpénzzel volt bélelve. Aszi-
ves megtaláló a benne, levő 14 forint kész-
pénzen kivül, még 20 forint jutalmat kap 
szerkesztőségünknél. 

— Blaháné nov. 2-án Miskolczon 
fog fellépni egy hangversenyben. Mint hal-
juk e megtiszteltetés egészen lázba hozta 
Miskolcz városát, hol most egyre másra 
folynak a tanácskozások, hogy méltán fo-
gadhassák az ünnepelt művészhőt. Kezd 
már ez a Blaháné imádás csömörletessé 
válni. 

— Halottak estély e hétfőn 
lesz, mikor városunk lakosai ki szokták vi-
lágitani kedves halottaik sírját. A főváros-
ban is méltóságos gyászszal ünneplik ez es-

fakad az ut mellett a hegy tövében; lassan 
lassan bugyborékol fel a földből; vize mint 
a tükör olyan tiszta; kis medre tele vau 
nőve nefeléjcscsel. Szegény kis patak, kai-
ért e, hogy oly rövid életű. Alig több mint 
10—-15 lépés hosszú: azután beletemet-
kezik a Bisztriczába; ki tudja, hova jutnak 
még csepjei? A kis patakból, utoljára tán 
tenger is lesz: mit ér az neki? Ő csak addig 
boldogomig szabadon magában él nefe-
lejcsei közt, mocsoktalan v i z é v e l . . . . To-
vább haladva a jól kövezett országúton, be-
letévedünk a hegyek labirínthjába. Három 
falun kell keresztül haladnunk, míg a pa-
pírgyár kéményét megpillantjuk. Egész kis 
telepvény az a gyár. Nagy-nehézen bo-
csátottak be, mert a gyártulajdonosok Írás-
beli engedelme kell hozzá, hogy a gyárt 
megtekinthesse az ember; én pedig ezt nem 
tudtam. 

A gyár belső felszerelése igazán 
bámulatos. Ott vannak a nagy kazánok; 

rongyot. kifőzik,, azután pép 

tét. Az egyetemi ifjúság a nemzet nagy 
térfiai sírját kifogja vi lágítani.— Mélté 
tett az ifjúsághoz. 

••0 Heportoire. Színházunkban 
legközelebb következő darabok kerülnek 
színre: Vasárnap okt. 31. Veres hajú nép-
színmű Hétfőn Nov. l . Huszárcsmy. Ked-
den Nov. 2. Makranczos hölgy. Szerdán. 
Nov. 3. Szerelem bolondjai. Csütörtök 
Nov. 4. Bőregér operette Pénteken Nov. 
5. Becsület szegénye. Szombaton Nov. 6. 
Nábob. 

0 Ritka élvezeteknek ígérkező dal és 
zenével egybekötött egészen házias színe-
zetű tánczestélyt rendeznek a jövő héten 
szombaton Nov. 6-én este a helybeli da-
lárda tagjai, a Jónász-féle egészen átalakí-
tott s a fővárosi vigadó termével vetekedő 
díszes teremben. A dalárok mindent elkö-
vetnek a derék bérlővel együttesen hogy az 
estélyt minden izében sikerültté tegyék. 
Olyan mulatság lesz ez, melyben házias 
jellegénél fogva alegfiatabb leányka is részt 
veheé, mindenkora egyén meg fogja találni 
a maga körét és élvezetét. Mint az előké-
születekből gyanitjuk, a Korona vendéglő 
ezen alkalomra zsúfolásig telve lesz. Meg 
is érdemlik ezt a mi kitűnő daláraink, övék 
a pálma és a diadal, Fel tehát, éljen az 
ének, éljen a dal. 

© Gö.tl Nándor gyógyszerésznél a 
főtéren fris kitűnő ennivaló magyar mustár 
kapható. Egy üveg ára 40 kr. 

— A trónörökös lalcadal-
mára ugyancsak készülnek* A főváros 
50.000 frt értékű ajándékot ád, s Bécsben 
már tatarozzák Ő felsége a király nászko-
esiján — a k é t f e j ű s a s t A trónörö-
kös ugyanazon kocsiban szállítja aráját, 
mint édesatyja. Csak aztán m o s t is oly 
szép legyen a koesi b e l s e j e, — m i n t 
a k k or1 

0 A Telegdy féle fürdőintézet-
ben a kazán tísztifás bevégződött, s a 
fürdő ismét a t. közönség rendelkezésé-
re áll. 

0 Alkalmunk volt a városunk-
ban előnyösen ismert fíolvay Gyulánál, az 
általa újonnan berendezett sirkoszoru rak-
tárt megtekinteni, a mi oly dúsan és élve-
zetesen van berendezve, hogy a legfőbb 
igényeknek is megfelel. Ajánljuk a n. é. 
közönség'figyelmébe. 

— J J j leatonaágy van most a 
franczia hadtestnél indítványozva. Az ágy 
kerete vasból van, alja erős lenszövet. A 
katona az ágyat összerakhatja, szétszed-
heti és szék alakjába felállíthatja. Van azu-
tán egy csavar, melyre a mellékrészt ké-
pező vaslemez ráfektethető és akkor asztalt 
képez. így tehát a katonának ágya, széke 
és asztala egy darabban van, Képzeljük, 
hogv örvendenek ennek a bakák, kivált ha 
bele kell pakolni — a borjúba. 

0 Rubinger Rezső a „Hangá-
ria 8 volt derék főpinczérje átvette a jóbir-
nevü „Európa" czimü kávéházat. Rubin-
gernek ismerve a Hungáriábani ügyes mű-
ködését, a legmelegebben ajánlhatjuk a n. é. 
közönség figyelmébe. 

— A ki w r . Békésmegye legtöbb 
adótfizető polgára báró W e n c k h e í m Fri-
gyes, ki nem Kevesebb mint f r t 
9 2 kr. adót fizet egy évre. — Utánua 
báró Vadianer Albert következik, ki felül fi-
zet 2G.OOO forinton. 

— Moltke porosz tábornagy, ki 
1866-ban tönkreverte az a u s z t r i a i had-
sereget, e napokban tartotta 81-ik szüle-
tésnapját, mely alkalommal az osztrák csá-
szár is gratulált neki. Persze s z í v b ő l . 

alakban kering az összegyúrt híg anyag a 
vasválukban, teremről teremre, mindaddig 
mig össze nem áll; azután kerül a meleg 
hengerekbe, melyek két perez alatt kiszá-
rítják s kész a papiros. De mily komplicált 
gépezeteken kell addig keresztül mennie! 
S hány kezet foglalkoztat ez a beírásra 
szánt lap! 

Ez a gyár látja el papirossal az 
Atheneum kiadó hivatalát. Mi minden lesz 
irva erre a nagy halmaz papirosra — gon-
dolám magamban. Mennyi írott és nyom-
tatott piszoknak lesz türelmes színhelye a 
még tiszta papiros l A papiros gyártás min-
den esetre tisztább kezű munka, mint a 
könyvnyomtatás. 

(Vég. köv.) 

Dr. Csengeri János. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

\ 4 y^Dr. K e m p f József gyakorló-
orvls,sebész s szemész, lakik kisvárad-
utoza 2177 számú saját házában, az 
BÉjírópaa mellett. 

keres-ipar, 
kedelem, 

— Warhavész. Magyarország, s 
Fitime területe teljesen vészmentes de ami-
nísz. hirdetménye szerint Horvát-Szlavonor-
8zág több helyén kitört a marhavész, s a 
vesztegsár elrendeltetett. — Ajánljuk 
ezt a marhával kereskedők figyelmébe. 

— JL kézi ipar terjesztése tár-
gyában az ipar és kereskedelmi minisztérium 
kebelében tárgyalások folynak Matlekovics. 
S. államtitkár elnöklete alatt. Nem tárgya-
lások kellenének, hanem kézi ipar-mű-
helyek 1 

— Amerika, vaj és sajtter-
meléséről a következő adatok nyújta-
nak képet. A sajt és vajtermelőknek India-
nopolisban közelebb tartott gyülekezetén 
ki lett mutatva, hogy az Egyesült államok 
évi sajt- és vajtermelése 350 millió dollárt 
képvisel. Az Unióban van 13 millió tehén, 
vagyis kétszer annyi, mint Angliában. A vaj 
és sajt szállításáért 1 millió dollárt fizettek 
tengeri gőzhajóknak, míg a vasutaknál e 
terménynek szállításáért 5 milliót ; friss tej 
szállításáért tíz millió dollár folyt be. Az 
egy évben nyert tej értéke S O O m i l l i ó 
do11 á r a tétetik. 

Piacz. 
Budapesti gahoaatőzsde. 

^ Okt. 30. A mai gabonatőzsde, Berlin-
ből jelzett magasabb árfolyam következté-
ben, szilárd hangulat mellett folyt le; —- a 

forgalom azonban, vételkedv hiányában 
csekély maradt. ' 

Búza ára, tavaszra 12.12 —12.26-ig. 
Tengeri ára, májusra 6.10 - 6.20-ig". 

Sertésvasar Kőbányán, 
A sertés ára változatlan. Az eleven ser-

tés ára 100 kilogramonként: magyar fiatal 
túlsúlyú 55—56, magyar fiatal nehéz 
56-50—57, magyar fiatal közép 56.50—57, 
magyar fiatal könnyű 58.—58.50, magyar 
fiatal szedett 52—55, oláh nehéz 57— oláb 
könnyű 55 Szerb közép 58— szerb 
künnyü 57 frt. 

BHyiJUTTMU 
A nagyérdemű közönségnek szives 

pártolásáért, mindazon idő alatt, midőn a 
Hungária vendéglőben, miod pedig azon idő 
alatt, midőn a „Bika" vendéglőben mint fő-
pinczór alkalmazott voltam, ez uton mondok 
Őszinte köszönetet; — s midőn ezt teszem, 
egyúttal értesitem, hogy f. év november 
1-től kezdve az „Európa* kávéházat át-
veendem, melynek megnyitásáról, annak 
idején, a n. é. közönséget értesíteni fogom. 

Kérve további pártfogását 
Teljes tisztelettel 

JBubingef Rezső. 

Özv. Hirsiii) Júlia 
d i v a t á r u s n ő 

Kis- templom bazár 7. sz. 
Ezennel van szerencsém a tisztelt 

hölgy közönséget értesiteni miszerint bécsi 
bevásárlási utambél visszatérve 
meghoztam mindazon szakmába vágó czik-

keket, melyek személyes tapasztalataim 
szerint szépeit, czélszerüek és a 
divat által elfogadott**k. 

Raktáram női és gyermek ka-
lapok , mtiieíenneHi'i főkötők, 
fejdiszek, virágok nyakkendők, 
rucccök stb oly dúsan és vá-
lasztékosan van felszerelve, hogy ab-
ban mindennemű igény legteljesebb kielé-
gítést talál. 

Ajánlom egyszersmind legfinomabb 
rizspor raktáramat. 

Híven eddigi elvemhez, most is csak, 
Ízletes és szolid árukkal és a leef-
mérsékeltebb árak mellett szolgá-
lok, s vagyok az igen tisztelt hölgy közönség 
tovább szives pártfogását kérve, 

mély tisztelettel 
Özv. MMirschl Júlia 

Kis templom bazár 7. sz. 

Vidéki megrendelések legnagyobb fi-
gyelemmel teljesíttetnek. 

j,Tism" biztosító társaság. 
Ezennel van szerencsénk a t. cz. gaz-

daközönséget értesiteni, miszerint az Ő 
csász. és kir. apostoli Felségének legkegyel-
mesebb adománya és a magyar törvényhozás 
által megszavazott fél millió forint alapit-
ványnyal együtt 

1 . 0 1 0 , 0 0 0 f r t . alaptőkével létesült 

„Kisbirtokosok országos 
földhitelintézetével" 

oly szövetkezeti viszonyba léptünk, 
mely szerint 4bauj-, Mtereg-, JBi-
har«, Majdu-, Máramaros, Sza-
bolcs-, Szatmár-, Szilágy-, Ugo-

<?*«-, tfng- és Zemplén megyék 
területén 

társaságunk nevezett földhitelintézet képvi-
selőjeként működni és jelzálog kölcsönö-
ket közvetíteni fel van jogosítva. 

A jelzálog-kolcsönök módozatait kö-
vetkezőkben röviden ismertetjük : 

1. Kölcsön csakis fö ldbirtokra adatik. 
2. Záloglevél kölcsönt nyerhet minden 

oly birtokos, kinek tehermentes, le-
galább is BO f r t kataszteri 
tiszta jiivedelmii földbirtoka van. 

3 A záloglevél kölcsön a kataszteri 
tiszta jövedelem tízszereséig terjedhet. 

4. Ha valamely birtok már előzetesen 
el van terhelve, szükséges, hogy a telek-
könyvben bekebelezettjogosnltak az intézeti 
kölcsön javára elsőbbségi jogukat, átenged-
jék, vagy pedig hogy a bekeblezett terhek 
a kölcsönből kifizettessenek. 

5. A jelzálogos kölcsön 33 és % évre 
vagyis 67 félévi törlesztésre adatik; a ka-
mat megfelel az intézet által kibocsátott zá-
loglevelek 5 '/g, %'0skamatlábának, melyhez 
még járul, a kölcsönösszeg l%-& mint igaz-
gatási költség és 1% a tőke visszafizetésére, 
ugy hogy a záloglevelekben kinyert kölcsö-
nösszeg, törlesztéssel együtt 7 Va%"ba kerül. 
a k iilas (in értéket kéjtesii záloglevelek 
elárusít ásóról marja as intését gon-
doskodik és a kölesiinkérönek valósa-
gos készpénzt fisét ki* 

0. Az intését által ÍOO frt nitt 
kisebb és ffOOO frtnál naftfftphMt köl-
csön záloglevelekben nem adatik* 

Fölhívjuk ezek után a nevezett megyék 
birtokos osztályának mindazon tagjait, kik 
ezen rendkívül előnyös kölcsönben része-
sülni óhajtanak, teljes bizalommal hozzánk 
fordulni s mi bármily kívánatos felvilágo-
sítással készségesen szolgálunk s a kölcsön-
ügyletet egyáltalán teljesen lebonyolítjuk. 

Debreczen, 1880. évi október hóban. 
Az igazgatóséig. 

P é r f l d i v a t - t e r m e D e " b r e o z e n , 
PIACZ, TAKARÉKPÉNZTÁRI ÉPÜLETBEN. 

Van szerencsém a n. é. közönséget értesiteni, hogy a czegléd-utczai 
férfi.divat-termet —- a JPiacz-atczára a takarékpénztári 
épület helyiségébe tettem át. 

Tudatom egyszersmind, hogy raktáramat a jelen őszi és a közelgő 
téli idényre 

d ú s a n f e l s z e r e l t e m 
melyek közzül 

az árak különös olcsóságánál fogva 
ajánlom 

fehérnemű, keszletemet, 
késs féi fi és fiu ruha, 

valamint kalap raktáramat, 
mindennemű divatezikkek, 

keztyftk, bőröndök, illatszerek, plaidek, botok, esernyők, pénztárczák, 

nagyválasztéku nyakkendők 
és minden e szakba vágó áru imat— és végre teljesen felszerelt 

c z i p ő r a K t á r a m a t , 
Becses pártfogasát kérve, maradtam 

tisztelettel 

(391) l 50. K Ö T T S.' 

W l f i l f i tn 
NŐI DIVAT-ÁRUK ÜZLETE Debreczenben, 

F Ő P I A O Z , T A K A R É K P É N Z T Á R I É P Ü L E T . 

A nag}rérdemü közönség becses figyelmébe ajánlom újonnan 
berendezett női divatáru-üzletemet, mely ugy a legdivatosabb 
s e l y e m , g y a p j ú és s z ő r r u h a k e l m é k k e l mint mindennemű 
v á s z o n á r u k k a l , valamint a legkülönfélébb divatos d í s z í t é s e k k e l 
teljesen fel van szerelve. 

Különösen ajánlom dus választékú 

N ő i és G y e r m e k 
legújabb szabású fe lö l tő imet , b u n d a - és k a r m a t y u - raktára-
mat, úgyszintén izlésteljesen készült 

fekete ternó és más divatos kelmékből különféle brokát és egyéb 
most divatozó díszítésekkel. 

Magamat a nagyérdemű közönség kegyes pártfogásába 
ajánlom 

mély tisztelettel 
R O ti ti 

Ruhákat rendeletre mérték után 3 nap alatt 
készíttetek. | 

(387) 1—50 

BENYÁTS EMIL 
rövid áru kereskedése 

D e b r e c z e n , Gróf Dégenfeld Imre úr háza alatt. 

Ajánl ja a II. é. közönségnek a következő czikkeit: 

Kezdett m u n k á k nagy választékban, 
l e g j o b b m i n ő s é g ű s z i n e s é s f e l i é r k ö t ő p a m u t , 

színes különféle munkákhoz való haraszt, 

Különféle valódi angol 

gép- és kézi czérna. 
Yalódi angol különféle 

gépekhez való tű, a legújabb divatú gombok. 

S t l l i I I I I I I 1 I 1 i I i I I i I I 1 I I 1 W 4 

;; A debreczeni építkezési asztalos egylet. J 
Ajánlja a közönség becses figyelmébe hogy t e m e t k e z é s i : in-

t é z e t ö k b e a világ által ismert A. M. B e s c h o r n e r bécsi gyárából 
a legízletesebb modorú é r e z k o p o r s ó k m e g é r k e z t e k . 

Ugyanott a legválogatottabb 

sirkoszoruk és g-yászczikkek 
nagy választékba é s a l e g j u t á n y o s a b b árban kaphatók 

Az intézet a működését r ö v i d i d ő m ú l v a h i r d e t é s e k 
által fogja a a nyilvánosság elé hozni 

tisztelettel a 
D e b r e c z e n i é p í t k e z é s i a sz ta los egy le t . 

Varga uícza 2247 szám alatt. 
(399) 1—? 



DEBRECZEN-NAGYVÁRÁDI ÉRTESÍTŐ. 
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SCHWAEZ M. 
w . m a s • . 

F É R F I D 1 V A T - U Z L E T E 
K i s t é m p l o m - b a z á r é p ü l e t b e n 5. sz. a. 

A rí. é. közönségnek tudomására hozom, hogy a 

Őszi és Téli idényre 
üzletemet dúsan felszereltem — és k ü l ö n ö s e n ajánlom a 

következő czikkeket: 

Férfi, felöltők 
„ szövet öltönyök 
„ tél ikabátok . 

F i u f e l ö l t ő k . 
„ öltönyök . . 

. 10 frttól — 18 írtig. 

. 12 frttól — 22 frtig. 

. 11 frttól — 30 

. 7 frttól — 1 0 frtig. 
3 frttól — 10 frtig. 

Továbbá a már megérkezett uj divatú 

FÉRFI- és GIERMEK-KIAPOK 
nagy választékban és igen olcsó árban. 

(Gyermek kalapok 90 krtól k e z # e . Férfi kalapok 2 frtíól kezdve.) 

O x S i O i r c a . 1 3 3 - ^ O M : 6| minőségbea, 1 frttól 3 frt 25 krig. 

Téli alsó ingek, nadrágok és harisnyák. 
F l a i d e k á 5 f r t 5 0 k r . 

Nyakkendők, vászon és selyem zsebkendők, gallérok és kézelők 
igen jutányos ár~b<uiM. (298.) 10-— 

" V ^ g p ű t i a j á n l o m , : 
Angol és franczia illatszereimet és mindennemű uti eszközeimet. 

Kistémplom-Bazár épületben 5, $%. a. 
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D e b r e c z e n b e n K i s t e m p l o m - B a z á r . 

A kővetkező czikkekkel gazdagon felszerelt nagy raktárukat ajánlják 

a nagyérdemű közönség becses figyelmébe. 

Vásznak asztalnemüek saját gyártmányú kész 
fehérnemüek, zsebkendők, alsó ingek, 

kanavászok, csinvatok, derékaljak, 
ágytakarók, paplanok, matráczok, 

toutor-szövetek, szőnyegek, 
függönyök, gyapjú-takarók, lópokróezok. 

Legqjabb nöi ruha kelmék, fllanelek, 

FEKETE és SHNES SELYMEK 
fa i l l e , surrak, merve i l eur , 

broeat és koczkázott legújabb diszek, 
Ternók, Cachemirok, Satinok. Beszövött sálak, téli nagy és haraszt 

kendők. Filz és moire alsó szoknyák, gyermek ruhák. 

M i n d e n f ó l e r ö v i d á r ú k , 

miederek, himzett csíkok, betétek, csipkék, kötő 

pamutok és czérnák, bútor- és kocsi zsinórok, és ezeken kivül 

számos itt elő nem sorolható czikkeket. 

V i d é k i m e g r e n d e l é s e k p o n t o s a n t e l j es i t te tnek. 
Mintát és árjegyzéket kívánatra készséggel szolgálunk. (S66) 4—? 
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- Jfki Jn* r̂ 1 Ai i Ah iA- . Jntk—A JL A i<̂  ^ 

Eladó vargafa. 
Krajnik Alajos Érsemjéni birtokán 10 k a i hold területű vargafának 

| va ló erdő eladóvá tétetik. Bővebben a tulajdonosnál Szent-Anna-utczán.j 
(398) 2 - 3 . 

selyem-divat és kézmüáru kereskedése 

Debreczen főpiacz, városház épület. 
A nagyérdem^ közönség becses figyelmébe ajánlóm a közelgő 

őszi és téli idényre! a legújabb s?abás szerint készített m&dennemu 

KÉSZ NŐI FELÖLTŐIMET 
u. u. Jacquettek, Mantillok, esőkepeny, Pelerinek stb., melyeket dús-
választékban a legelső Párizsi, Berlini és Bécsig műhelyekből szerez-
tem be; s midőn ezen uj vállalatpmat a n. é. közönség kegyes párt-
fogásába ajánlanám, egyszersmind tisztelettel tudatom, hogy rakta-
rom az eddigi áruczikkekkel is : u. ffi. m e l y e m és g y a p j a 
Huheltnélc, leendője, szőnyegek, csipleeturgyaK, *xol-
lagoU, aeréhfiteoU, (mieder) téli alsószoknyák stb- dúsan 
lel van szerelve. (358) 6—6. 
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AZ ŐSZI és TÉLI IDÉNYRE 

TÓTH FERENCZ 
igen czélszerü s szolid kiállítású férfi ruhák a legolcsóbb 

árakban kaphatók, u. m: 

Egy elegám kabát mellény s pantallón 24 frt, 

Egy valódi angol vízhatlan felső kabát (Überzieher) 18 frt. 

Egy valódi angol vízhatlan csuklyás uti köpenyeg 24- frt 

Egy valódi angol yizhatlan 
egészen bélelt téli köpenyeg 28 frt. 

Ü z l e t h e l y i s é g ' : 
Főtér, kistémplom mellett. 

(398.) 1—? 
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1-ső íehérnemü mosoűa és tisztító intézet $ 
D E B R E Ö Z E N B E N . X 

Van szerencsém a n. é. közönségnek b. tudomására hozni r hogy 
Szécsényi-uteza 1802. szám alatt j C 

FEHÉRNEMŰ TISZTÍTÓ % 
és 

^ intézetet nyitotta®* ^ 
<§> 

< r 

< r 

melyben mindennemű fehérnemű tárgyak, ugy függönyök és n^a-
golló alá való ruhák is elfogadtatnak. 

M o s o d á m b a n oly csinosan vasalva s mosva jönnek ki a 
ruhák, hogy az ujtol általában nem különböznek, s törekvésem 
oda fog irányulni, hogy a n. é. közönség mindeo igényeinek m e g -
felelhessek, és hogy mosodám a budapesti bármely mosodával a 
versenyt mindenkor kiállhassa. . 

Mindennemű rongálások, melyek a ruhában történnének v a g v 
ha esetleg elcseréltetnének, teljes kezességet vállalok. 

1 ing 12 krajczártól feljebb, — 1 gallér 2 krajczártól feljebb, 
1 kézelő 4 „ „ — i pár függöny 60 krtól fe l jebb. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, vagyok tisztelettel 

S c l i v a r o z Adolf 
(396) 1 — 2 mosoda-tulajdonos. 

A szerkesztésért felelős a kiadó-tulajdonos Z i c h e r m a n M 

Debreczen, 1880. Nyomatott a város köuyroyomdájában 

Hl 



Melléklet a „Dehreczen-Nagyváradi Értesítő" 47-ik számához. 
328. szám, 

ÁRJEGYZÉKE 
az „ I S T V Á N ® gőzmalom 

készítményeinek. 
Készpénz fizetés mellett. 

Egész zsák vételénéi 7 % engedmény. 

Árak ausztriai értékben 

Ásztali dara nagyszemü 
szinte 30 kii. zacskóval 
szinte apró szemű . . 
szinte 30 kilós zacskóval . 
Dara középszerű . . . . 
szinte 80 kilós zacskóval 

Királyliszt . . . . . . 
Lángliszt . . . . . . 
Hontliszt . 
Zzemlyeliszt különös . . . 

Fehér kenyérliszt l-ső rendű. í 
e. sziate 2-sod „ 5 
7. Közép kenyérliszt l-ső rendű ' 
8. „ » 
8% Barna keoyérliszt l-s< 83/4 „ 
9. Lábliszt 

10 V9 Veres liszt . 
11. Finom korpa 

n » » 
12. Durvakorpa 

El. 
R. II. szinte 
R. III. szinte 
R. IV. Rozskorpa . 

* * » 

A. K. Árpakása 
# szinte 

2-od 

zsákkal 
zsák nélkül 

zsákkal 
zsáknélkül 
1-ső rendű 
2-sod „ 
3-mad „ 

. . . zsákkal 
zsák nélkül 
00 . . . . . . 0 

m 

e l ő b b 

! » & & . % 
% % 
I 
É 

Debreczenben kötelezettség nélkül 
Mngyen msáleleaJ. 100 kiló 

K U H I N K A J. K . 
Debreczen, Piacz-utcza 1900. sz. 

Ajánlja a legnagyobb választékkal berendezett legújabb szer-
kezetű mindennemű 

PETROLEUM LÁMPÁIT 
és ahoz tartozó mindenféle kellékeket, gyári árak és pontos 
kiszolgálat mellett. 

Egy alkalommal ü v e g , porczel lán. h á z t a r t á s i ós k o n y h a -
eszközökből dúsan felszerelt raktáramat is g y á r i árak mellett a 
tisztelt helybeli ós vidéki közönség becses figyelmébe ajánlom. 

Ábrákkal is ellátott árjegyzékekkel, ngy a l á m p á k valamint 
az ü v e g és porcze l lán á r u k r ó l , kivánatra bérmentve szívesen 
szolgálok. — (343.) 6 - 6 . 

Tisztelettel 
9sKSil^^lSÉiilÉfiíÉH|||íliMlllllÍllflMfe^SB9SlÍH^ 

. ^ s h h h h h h h h b h b m p m h b h h k ^ 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal f § ~ 13.— 
\ s % 

ugyanaz „ „ nélküli §>« 12.50 
} ® 

Debreczen, 1880. Okfc. 11. 
A. zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

sulynak véve. 
A. B. C. 0—10 számig 25 és 85 kilo. 
40 7« 11. 12 50 „ 45 » 
R. I. — III. számig . 8 5 „ 
L K. 00—5 számig . 5 0 „ 
Sima liszt . . . . 75 B 

HIRDETÉS. 

A M.-Pércs községgel közvetlen 
Jkatáros a Debreczenből egy órai távol-
ságra fekvő bodóházi pusztán az orszá-
gút mellett levő korcsma épület- s il-
letve az azzal egybekötött ital- és hus-
mérési jog az ehez tartozó mintegy 15 
hold területű részint legelő részint első 
osztályú kaszálló földdel együtt 1881 
Január 1-től számítandó 6 évre haszon-
bérbe kiadandó lévén a vállalkozni 
Szándékozókat az érdekelt közbirtokos 
ság megbízásából ezennel felhívom, 
hogy az emiitett regálé javadalom ha-
szonbérlete iránti zárt ajánlataikat 40 It. 
bánatpénzzel ellátva alólirotthoz legfel-
jebb folyó évi November 15 napjáig 
beadni szíveskedjenek. 

A zárt ajánlatok folyó évi Novem-
ber 16 -ik napján délelőtt 9 órakor fog-
nak M.-Pércs község házánál nyilvá-
nosan felbontatni, s ha legalább 4Ő0 ft 
évi haszonbér meg nem ajánltatnék —-
vagy ha ugyananyi összeg többek által 
ajánltatnak — ez esetben a kérdéses 
javadalom azonnal árverés alá bocsát-
tatni, s ez utón fog a legtöbbet ígérő-
nek haszonbérbe kiadatni. 

Kelt Debreczenben 1880 Öct. 19. 

Sinay Károly 
m.-pércsi lakos, 

bodóházi közbirtokossági megbízott. 
(388) 2—3 

m S M M 

N K M S E T C V A M J O S 
vaskereskedő Debreczenben. 

j mint Clayton és Shwttieivorth angol mezőgazdasági gépgyáro-
l sok és mint WleiscHer és társa Csennelyvölgyi gaxtl. , 
| g é p g y á r á n a k képviselője és bizományosa, ajánl legjobbnak elismert f 

Cséplőgépeket gőz, és lóerőre. 
Szóró-, tisztító-, és magválasztó rostákat, konkoly választókat, j 

> Vidacs— Gubicz — és három barázdás ekéket, boronákat; vetőgépeket, j 
| hengereket, lókapákat, kaszáló és aratógépeket, lovasgereblyéket, kuko-
> ricza morzsolókat, kukoricza- és kukoricza csutka darálókat, répavágó- f 

kat,^ szecskavágókat, daráló és őrlőmalmokat, takarmány fullesztő beren- I 
| dezéseket, szőllőzuzó malmokat, borsajtókat jutányos árak és előnyös 
[ feltételek mellett. — Képes árjegyzékkel ós bővebb felvilágosítással, f 
j azonnal készséggel szolgál. (316.) 9—23. 

Férfi ruha raktár!! 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy a 

főtéren a B r . J o s i n c z y n é házba a „ H u n g á r i a " kávéházzal 
szembe levő 

férfi és gyermek kész ruha raktárt 
AZ ŐSZI ÉS TÉLI IDÉNYRE 
finom s jó valamint ízletes szabású szép ruhákkal dúsan beren-
deztem, és azok kizárólagosan nálam a 

legjutányosabban 
megszerezhetők — nevezetesen: 

férfi felöltők 8 — 1 6 írtig. 
„ öltönyök 1 0 — 2 0 „ 

téli kabátok 1 0 — 2 5 „ 
fiu felöltők 6 — 9 „ 

a öltönyök 2 — 8 „ 

a midőn a nagyérdemű közönség eddig irántam tanúsított szíves 
pártfogását megköszönöm, jövőre is kérem 

vagyok kész tisztelettel 

(386) 2—io Rosenberg Mór. 

69*0. sz. 

wsortkV. //. árverési hirdetAs. 
A debreczeni kir. tszk. mint telek-

könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
miszerint a debreczeni takarékpénztár s 
több pénzintézetnek Vorgang József és neje 
Kohn Fáni elleni végrehajtási ügyében le-
foglalt, a debreczeni 2481. az. telekkönyvben 
jegyzett s 1 2 , 0 0 0 frtra becsült Szécsényi-
utszai 1794. sz. ház, telek és ondódi földje 
az 1880. évi november hó S-ik nap-

ján délután 3 órakor, mint második batár-
időben a törvényszék árverési termében 
végrehajtó Mészáros László által megtar-
tandó nyilvános árverésen következő felté-
telek alatt eladani fog, — u. m.: 

1.Kikiáltási ár a lenti becsár; azonban 
ezen Il-ik árverésen a fent körülirt ingatlan 
becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az in-
gatlan becsárának 10% készpénzben, vagy 
ovadékképes papírban a kiküldött kezéhez 
letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben és pedig: az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 hónap 
alatt, kamatokkal együtt, ezen kir. tsz-
k.-nél lefizetni. 

A bánatpénz az utólsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

ív feltételek többi része a tszknél s 
végrehajtónál eleve is megtudható. 

A debreczeni kir. tszk mint telekköny-
vi hatóság 1880. évi okt hó 11. napján. 

Szögyényi 
elnök (384) 3—3 

!!«?/, 
jegyző. 

I "C7.il Á 

tiszaujlaki gyógyszerész. 
fehér , b a r n a és f e k e t e szinti | 

közkedvelt 

magyar bajusz-pedröje. I 
Ezen már 60 év óta országszer-

te kitűnőnek ismert készítmény, ki-
váló jó tulajdonainál fogva minden 
várt igényeknek meg- felel, soha ki 
nem szárad, a bajuszt nem tépi és 
nem töri, sőt annak természetes ru-
ganyosságát fönntartva, tökéletes ki-
fejlődésére szolgál. — Nagy doboz j 
35, kicsiny 20 kr. 

Kapható Debreczenb : Ge-
réby Fülöp, Dr. Rothschn . V. E. j 

epessy és Kerekes, Varga Lajos, 
Schwarz Mór és Roth Zs. férfi- | 
divatuzletében. 

(332.) 7 - 2 5 

Mária-eelli 
gyoaior-cseppek, 

jeles hatású gyógyszer a gyomor min-
den bantalmai ellen, 

és felülmuUifitaUiiii az 
ólvágy-hiány, gyomor-
gyengeség-, roszszugu 

i lehelet, szelek, savanyu 
i feltiüfögéSj kó!ikíi,gyo-
morhurut, gyomorégés, 
húgyköképződés, túl-
ságos nyálkaképzódns, 
sárgaság, undor és lui-
uyás, főfá jás (ha as 
ayoniorból ered), gyo-
morgörcs. székszoru- | 
lat, a gyomornak túl-

terheltsége élei i*s ital által, giliszta, lép- «s 
májbetegség, aranyeres bántalmak ellen. 

Egy üvegcse ára használati uta-
sítással együtt 35 kr. 

Kapható: D e h r e c x e n b e n , tJ»\ 
Hotschnek U'. JEmil, fjiittl 
gyógyszertárában valamint az osztrák 
magyar birod. minden nagyobb gyógy-
szertárában és kereskedésében. 
Központi szétküldés! raktár nagyban és 

kicsinyben 
B r a d y K á r o l y 

„az őrangyalhoz1* cziinzett gyógyszer-
tárában. 

KremsierToen, Morvaországban. 
(115) 26—50. 
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Uémé l§#rá®, 
norinbergi diszáru üzlettulajdonos 

Debreczen, piacz-utcza 2144. sz. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek tudomására hozni 
üzletem tárgyait; első sorban a legnagyobb választékú lábbe-
lik, az évszak bármely részére, melyek megtekintésre is érdemesek, férfi nő 
és gyermekek számára a legdúsabb választékban; fő feladatom volt mindég 
ugy magam, mint a t. cz. közönség érdekéért azokat a legjobb forrásokból 
beszerezni, árairól pedig biztosítom a n. é. közönséget, hogy csaknem a most 
divatozó csekély szerkezetüekkel versenyzek. Nemez (filcz) anyagokból ké-
szült téli lábbelik szintén minden alakúak, nagy választékban kaphatók á 
legújabb szerkezetűek. 

Továbbá a tisztelt orvos urak resztére a legnagyobb vá-
lasztékban mindennemű orvosi készülék, angol és német gyárakból. f 

Úgyszintén padlóra, bútorra, asztalra való viaszkos vasz* 
itafe, egészen a gyári áron, a legnagyobb választékban. 

W/ti bőröndök a legnagyobb választékban. 
Végre asztali készletek, függönydiszletek, — legfinomabb 

pénztárczák, tajtpipák, illatszerek, mosdó-szappanok; úrhöl-
gyek részére: valódi bivalyszarvu párisi fésűk, minden alakban urak 
részére: esőköpenyek, sár elleni kamásnik, gumi és orosz fénymázos 
bagaria bőrből, jótállás mellett valódi moskaui orosz bagaria egészen béllelt, 
vízhatlan vadász-csizmák. — Kitűnő szép luxus tárgyak nagy választékban 
gyári áron 4LO százalékkal álcsóbban, (331) 3—3 

• 
* 
•>-
• 
• 
• 
• 
• 
• 
* 
*> 
*> 
• 
• 
• 
• 

Legjobb minőségű száraz 

BÜKK, TÖLGY ós V A R G A 
tűzifa készletemet 

ajánlom a L cz. közönség figyelmébe. 

A fa megtekinthető a pályaudvaron levő faraktárambun (a légszesz-
gyár melletti átjárónál). 

Megrendelések eszközölhetők kint a faraktártai, 
valamint 

Széchenyi-utczán 1789. sz. háznál, a Rosenthal-féle 
füszerkereskedésben. 

Tisztelettel 

(390.) 2—6. 
Geréby Fülöp. 

• • 

• 
• 

• • • 

Eladó tanyabirtok. 
A kösüszegben 141/,2 nyilas, épületiekkel ellátott tanya-

birtok őrök áron eladó. 
Feltételek iránt értekezhetni Uszó István debreczeni lakos 

tulajdonosnál (lakik miklós-sziv utcza 2001 sz. alatt) vagy alulírott 
megbízottnál. Debreczen 1880. Október. 6. 

Ember István 
ügyvéd 

(372) 3 — 3 Nagy Csapó utcza 328 sz. a. 

* 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

Kulin Károly és Társa 
Bécs, raktár: Stephansplatz Nr. 6. i 

M - ÓVÁSI | 
Ismételve van szerencsénk a nagyérdemű j 

közönség becses tudomására hozni hogy az oly j 
nagy k e l e n d ő s é g n e k örvendett árunkat ' 

többször hamistották és az illetőket nagyban 

károsították, azért figyelmeztetjük a nagyérdemű közönséget hogy a 
mi kitűnő aczéltolláink kívül és belül törvényes végjegygyei és be-
jegyzett aláírással vannak ellátva. És azanélküliek mmtnem a mien-
ket tekintendők. 

( á 7 5 ) 3 - r 4 

Bér, Pokróca és Saeredás-ttzlet. 
Becsületes, szolid, czélszerü biztosított áruczikkek ajánltatnak a 

n é helybeli és vidéki iparosoknak, — ugy a gazöáikodok ügyelmet 
felhívom a legjobb bel- és külfötöi áruczikkeimre, különösen ajánlom 

I-sö osztályú legkitűnőbb gépszdlalmat 
tetVzés szerinti szélességben: 

)Bornyomó Csákok és dohány zsinegeimet,] 

varrő és kötö szíjjakat timsós börböl. 
Ugyanitt bikkfaszén nagy és kis mennyiségben 

kapható. 
Mély tisztelettel 

Máyer Ferencz. 
(297) 9—12 

Piacz-tér 1585. 
a „Bika" szálloda mellett. 

m t r n n t ^ r n m n n n n n n m n n n n n n n n n n 
Minden kiállításnál az első érdem éremmel kitüntetve. — Ezüst g 

jj: érem Paris 1878. g 

BROGLE J . | 
ós | 

MÜLLER | 
gép- és rosta-lemez gyára Budapesten, | | 

a Margit-hid közeiében, készit 
T r t e u r t f k e t (konkoly választó)'6 különféle nagyságban. < fi 
T r i e u r - k e i i g e r e k e t malmok számára. r fi 
l ioptatékat, — Szelel© rostákat, sz itakat és | | 
r o s t á k a t cséplőgépek számára. (64) 3 0 — 5 0 . 

Jánossy József és Társa. 
Gzegléd utcza Id. Kardos László házában. 

Ajánljuk gazdagon ellátott, vászon, pamut, divat, és rövid áru rak-
tárunkat, legjutányosabb h a t á r o z o t t árak mellett 

Vászon czikkek; 
Válódi rumburgi, kreász, hollandi, sziléziai és Szepességi házivászna-

kat, minden szélességben, ugy szintén fehér, színes csinvat (gradii) és ka-
navásznakat, továbbá sávolyozott és kamuka asztalteritékeket, — kávés 
abroszokat és csemege kendőket, törülközőket és zsebkendőket. 

Pamut áru-czikkek. 
Fehér ehiffoo,pamut vászon, perkail, batiszt-clair, moll, crepe-lisse} 

bélés-moüszelin, organtin, virágos-mouszelin és csipke függönyök ,és füg-. 
göoy szöveteket, szinesing és ruha perceulokat, ésbutór crettonokat, to-
vábbá zsinór és pique-velez szöveteket és paplanokat, bélés sirtingeket és 
kroissekat. # ' -

Divat áru-czikkek: 
Legújabb divatt szőr ruhaszöveteket, fekete selyem és mindennemű 

gyász kelméket beszövött chalokat, gyapjú caehemir, berlini és selyem 
kendőket minden nagyságban, valamint színes és virágos vatmolokat — 
Ezenkívül gyapjú ágyteritőket és czérna bútor szöveteket, 

Vidéki megrendelések pontosan teljesítetnek. (30.) 34—50. 

Aszalt szilva és Lekvár 
legjobb minőségű nagybányai, ugyszinte 

Stockerani és szepességi lencse, 
BORSÓ 

a legjutányosabb árak mellett kapható, 
Debreczenbeii 

C i a i x i i e r K á r ó l j 
füszerkereskedésében. csfégléá-íitőgk. 

(392) 



DEBRECZEN-NAGYVÁKA Dl ÉRTESÍTŐ. 

_ ... s r a a j S - L , 
"KÖZPONTI VARRÓGÉP 

"liai 

Holvay Gyu láná l . 
üebrec/enbeii 

E R E D E T I A M E R I K A I V A R R Ó G É P E K 
egyedül " " „ "r r ' Dcbrcczenben. 

A Weehler és Wilson Manufaeturing Company New Yorkban, 
h i r e s g y á r t m á n y a i . 

Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek beeses tudomására juttatni, hogy a központi varrógép raktáromban az 
eddigi talált mindennemű „európai " u j Singer, Howe és más fajta varrógépeken kiviil az e r e d e t i a m e r i k a i Weehler Wilson 
varrógépek is kaphatók. Ezen varrógépek a legutolsó párisi világkiállításon a n a g y j u t a 1 om d i j j a 1 (grand prix) koszo-
ruztattak és ez az egyedüli nagy jutalom di j j volt mely varrógépekre osztatott. Megemlítendő ezen jutalomdijjal nyólezvan ver-
senyző közt — és ezek közül minden tekintélyesebb amerikai varógépgyár is képviselve vólt — nyerték el. Ezen varrógépek 
kitűnősége teszik azzá, minek őket a párisi vi lágkiáll itásra a biráló bizottság mondó: a v a r r ó g é p e k n e k t e t ő p o n t j á v á 
a v i lág példánygzerü varrógépévé. 

Úgynevezett ügynökök, melyek a t. közönséget varrógépek vásárlásra min 
tienfélt; módon rábeszélik és házalnak, üzletemből ki vannak zárva. Azoknak dijjnt 
melyet nekik természetesen a vevön meg kell venni, nállam a gépek árából leszámítom és tisztelettel kérem mindenkit saját ér-
dekében varrógépek vásárlásnál ügynököket mellőzni és minden más közbenjáró nélkül raktáromat szerencséltetili. A varrógépek 
kaphatok Részletfizetésre is hetenbint 1 frt 2 5 kr, a legtökéletesebb betanítással a raktárban sőt vidéken is. 

Mély tisztelettel H o l v a y G y u l a , 

a központi varrógépraktár tulajdonosa. 

^ ' Gépjavítások elfogadtatnak. Régi gépek becseréltetuek u j Singer gépekre és készpénz gyanánt 
számítódnak. Géprészek, olaj, czérna, selyem nagy választékban. (220) 11—25 

Saját érdekebeix kérem mindenkit tigynök nélkül varrógépet venni. 

Huszonöt éven át jónak bizonyult! 

Aiiatlicr in szájFiz 
Dr.PoppJ. G.-iöl cs. kir. udvari fogorvos 

Bécs, Síadt, Bognergasse 2. 
Minden más Fogvizeknek eleibe teendő mint óvszer a fog és szá jbetegségek ellen 

a fogalt korhadása és ingóvá válása ellen, kellemes iz és szaggal , a foghust erősíti s mint 
hasonlithatian fogtiszti ló szer szolgál. 

Hogy ezén közkédveítségü s nélkülözhetetlenné vált készítmény minden 
körök által megszerezhető legyen, különböző nagyságú palaczkokban van, és pedig 1 nagy 
palaczk t frt 4 0 krral, 1 középszerű palaczk, 1 frtval, és egy kis palaczk 5 0 krval . 

i H A T H E R I I - F O G P A S T Í . 
a fogak tisztítása és épentartásúra, a kellemetlen büz és a fogkő elháritsára. Ára egy 

üveg szelenczének 1 frt 2 2 kr . 

I ) p . P O P P 1 1 L A T O S P O O P A 8 T A J A . 
a legkitűnőbb szer a s z á j ü r e g és fogak ápolása és fenlartására. Ára darabonként 5 3 k -

I Ö V É I Y I F 0 6 P O R . 
tisztít ja a fogakat, eltávolítja a fogkövet s a fogmáz nyer fehérségében. Ára dobo 

zoukint 6 3 kr . 

D r . P Ö P P F O G r - Ö L S I A a lukas fogak önkitöltésére. 

I l i l A T O S I Ö V É I Y I 8 K A P P A I O K 
az arezbőr szépítése és javítására, s minden bőr tisztátalanság ellen jónak bizonyult, lepe-

csételt eredeti csomagokban 3 0 krval. 

| § z i v e § ( u d o i t i á s u l ! 
A hamisítás tólí alkalmazás végett figyemeztetik a t. cz. közönség, miszerint az 

Anatherin szájviz minden palaczkjának a nyaka véd j e g y g y e i van ellátva, (Hygea és az 
gvaatherin készítmények czége,) valamint azon felül még minden palaczk egy külboritékkal 
?aan ellátva, mely világos viznyomatban a birodalmi sast és a czéget tartalmazza: 

"Raktárak léteznek Debreczenben: S z e p e s s y A . norinbergi keresk., R o t b~ 
>s c h n e k, V. E, G ö 111 N. M » r a.fe ö z y K. s a „K i g y ó " cz. gyógysz . C s a n a k J.füszer-
ker., S t. M i h a 1 o v i t s g y ó g y s z e r . , C. T a m a s s y gyógyszer . , Hadbáz : Szilay gyógy-

^szer.T B.~Ujváros Liszkay F. g y . , B.-Böszörmény: Sinay gy., Lányi M., Szoboszló: Bar-
^ a r i c s g y M Öiószcg : Kovács gy. , Szathroár: dr. Lengyel M. gy., L. Heder gy., N.-Kálló j 
MandI S., Mihalovics gy., Tisza-Lök: Valkó gy., Munkács: Gottier; Szinyér-Váral ja : Kol; 
ler gy., Nánás Újvári gy., Karczag: Torjai gy., Derecske Barátid gy., Ber.-Újfalu ; Vas J ,-

Él^gy várad: Jáxrky Antal, Huzzela A., Knorr uraknál : N a g y k á r o l y : Jelinek gy ; Nyiregy-
^ á z a : Reich és* Pavlovics uraknál Nagy-Bánya: Papp S. gy . Somlyó: Ruszka lg . és 
^tái&aj$ Dőlla'jf, Krőczer Á. S.-A ;-Üjhely ; Rtfich^fg-tesi^éiteÉés Beutsh János. 

(120.) 1.0—28. 

H 

H 

Bachrich S. 
EIso magyar czipö kiviteli 

ezégje. 
B U D A P E S T , k i r á l y - u t c z a 14 BZ. 

szállit nagyban és kicsinyben postai 
utánvétel mellett következő árukat* 

Noi ezugos topánokat 
magas szárral és kerestes 
duppla talppal zergebőr 3 ft. 20 kr. 
borjúbőr . . . . 3 „ 90 „ 
borjúbőrből á la „Stefgnie 

igen diszes . . . 5 „ — „ 
orosz fénymázas borjú-

bőrből . . . . 5 „ 50 „ 
különféle bőrből, gom-

bolható . . . . 6 „ — „ 
Úri topánokat 

ruganyos czúggal, srófos talp-
pal borjúbőr fényezett 3 ft. 60 kr. 

bagaria . . . . 4 „ 50 „ 
angol patentbőr . . 5 „ — „ 
oroszlack . . . 5 „ — „ 
bagaria vadász, lovagló és 

utazó csizmák . 11 „ - „ 
félcsizma kettős baga-

riából . . . . 6 „ — n 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve 
. állanak rendelkezésre. 

Ezen kivül nagy választékú 
flu és lányok számára topánokkal 
szolgál a lególcsóbo áark mellett. 

(393). 2—20 BACHBICH S. 

AZ EREDETI 
SINGER 

VARRÓGÉPEK 
LEGJOBBAK A YSLÁ&QN 

» A V I 

v l v %% 

a- \ 'ÉfdM /r^\ 
S i t i ) 

R l'OTÁSIKEUEN ÖTÉVI TELJES 
AJÁMLWIK JűTÁ LLÁS 

NEW.-YOHKI 
MINDEN 

Í&YESCÉPA TOL., 

NEIDLINGER G. 
Debreczen 

SHaez-utcza 2 i-M.5. szám. 
(253) 14—25. 

J i T ' A Z E L S Ő V - ( | 

SZÍTAKKÁ PAPÍR 

l i - M O t t M 
féle franczia gyártmány 

minden utánzás ellen 

t i l t a k o z t a t i k . 
ts 

( Csak akkor valódi ezen szivarka H 
, papír, ha mindi n levél le Houblon y• 
. bélyeggel s minden katulya az alább 

látható védjeggyel van ellátva 

C-Â  J*Tvp '^daJfre vei 
GAWLEY et HENHYf EGYEDÜLI GYÁROS K ^ PARIS | 

(21Q.) 18—22 

CFii&caca likőr. 

( J i i q u o r Chiooooao f o r t í f i c a n s . ) 
Tudományosan megpróbált és kittiuőnck bi-

zonyult teljesen ártatlan étrendi 

Különösen az elgyengült 

f é r f l - e r ő 
gyors és kellemes 

e íev e n i t é s ér e 
'̂s erősítésére, az idegek orösitéáe, bámula-

tos jótékony elevcnitö és frissi " hatásában. 
— Egyúttal kitünö univorsal < ir különö-
sen rósz emésztés, étvágytalan.1 gyomor-
hurut, gyomorgörcs, háuyási ing«r, diarhoo, 
főfájás, sápkór és sárgaság, máj-, lép-, vese-, 
CSŰ2-, köszvény, bamoroid bajok ellen. — 
Slindezenkóros állapotok e likőr használata 
u'ún ettannek és azok eltávolításával követ-
kezésképen magas kor érhető el. ízlésesebb 
akármely finom asztali likőrnél. Számos elis-
merés és köszönetnyilvánitó levelek tekinté-
lyektől e C h i o c o c a l i k ő r kitűnőségé 
felett betekintés végett rendelkezésre állanak 
Árak eredeti üvegenként pontos használati 
utasítással ö nyelven 3 frt csomagolás es 

postaköltség 2 0 kr, 

F ő g y á r t á s ós s z ó t k ü l d ó s i r a k t á r : 
D. C. C h i o d i gyógyszerész, „zum heil. 
Schutzengel" Bécs, Wiihring Herrengasse 2 6 . 
(a hova a levélbeni megkeresések intézendők). 
Fiókraktár "YYciss .1. g j ó g y s z e r . „zuin Moh-

renK ! Tuchlanben, 
P e s t : Török József gyógyszeres?:, Trieszt : 
Goraboschl gyógyszerész , al Canzello. Prága: 
Fnrst József gyógyszerész, Lemberg Beizer 
S, gyógyszerész, valamint a be l-
nevezetesebb gyógyszertáraiban. 

(269.) 7-12, 

külföld 



D E B R E G Z E N - N A G Y V Á R A D I É R T E S Í T Ő . 

P s e r l i o t e r J.-ícle 
gyógyszertár Bécsben, Singerstrasse 15 „zumgold. Keiclisapfel." 

Vértisztító labdacsok r ' ^ i r r r X 
; j o g g a l megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben e labdacsok eso-

dás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. A legmakacsabb esetekben, 
! melyekben minden egyébb szer sikertelenül alkalmaztatott, e ien labdacsok számtalan-

szor és a legrövidebb idö alatt tel jes gyógyulást eredményestek. ! dobo* 15 labdacs-
n á l 2 i kr i tekercs 6 dobozzal 1 írt 6 kr, postán küldve i f r l 1 0 kr. (egy tekercs-
nél kevesebb nem küldetik s z é t ) Megküldik utánvétel vagy postautalvány mellett, 
g ® ® * Számtalan levél érkezett, melyek irói hálélmondanak e labdacsokért melyeknek 
a legkülönfélébb és legsúlyosabb betegségekben egészségük helyreállítását köszönik. 
A ki csak egyszer kísérlett* tett Yelük, tovább ajánlja. A számtalan köszönő iratok k ö -
zül mellékelve közlünk néhányat. 

Igen tisztelt Pserhofer ur í 
Az Ön kitünö gyógyhatásos labdacsai-

nak ama 2 ' f g tekercse, az önnek első le-
velemben leirt bajt nemcsak, hogy eny-
hítette hanem tökéletesen meg is gyó-
gyította. Nőm, ki már számos évek óta 
százakra menő gyógymódokat megkísér-
tett a tökéletesen lesoványodott az ön ki-
tűnő labdacsai által ismét meggyógyult, 
é letv idors vidámkedélyüvé vált. Köszöne-
temet fejezem ki önnek egész családom 
nevében, kívánom tiszta szivemből sat, sat. 
Az ide mellékelt 10 forinton kérek iámét 
labdacsokat küldeni, hogy más szenve-
dőkön segíthessek, 

Ga 1 a t z , 1 8 7 9 . február 8 5 , 

W e i d n e r Rudo l f . 

T e k i n t e t e s ur l Szerencsés voltain 
véletlenül az ön Yérlisztitó labdacsainak 
birtokába juthatni, melyek nálam csodá-
kat müveitek. Már évek óta szenvedtem 
főfájás és szédülésben; egy barátnőm az 
ön kitünö labdacsaiból 1 0 darabot enge-
dett át, s ezen 1 0 labdacs ugy helyreállí-
tott engemet, hogy az valódi csoda. Ilála-
köszönetem mellett kérem ismét egy cso-
magnak a megküldését. 

N a g y - Z s a m, 1 8 7 8 . decz. S. 

Szabó Malvina. 

T e k i n t e t e s u r ! Nem találok kellő 
szavakat önnek a „vértisztitó labdacsok*4 

kitünö j ó hatásáért érzett mély hálás kö-
szönetem kifejezésére, a betegségeket sem 
sorolom fel, melyek által hossaabb időkön 
át aanyargatattam ; e lég az hozzá, hogy 

A m e r i k a i k ö i z v é n y f e e n ő c i 
gyorsan és biztosan ható, kétségtelenül 
leg jobb szer minden köszvényes és csú-
zos ba j , nevezetesen hátgerirczbaj, tag-
szagatás, görcs, ideges fogfá jás , fejfájást, 
fülszakgatás. stb. stb. ellen 1 f r l 2 0 kr . 

Cliinal íoilette-sasappan, a 

legtökéletesebb a snappangyártás terén. 
Használata után a bőr bársony sima les* 
és igen kellemes szagot tart meg. Igen so-
káig tart és ki nem szárad Egy db. 7 0 kr. 

I?! a k e r « p o r , általános ismert je les 
háziszer hurut, rekedség, fojtóköd stb. el-
len, 1 doboz 3 5 kr . 

KiCi id t i i e? t e s t v é r e k l i l res 
tyuhszcxntapasza, dobozokban 
1 2 darab 6 0 kr, 3 darab 1 8 kr . Ezen ke l-
lemetlen ba j elláritására a legjobbnak b i -
zonyult s könnyen alkalmazható szer. 

É9et-es§enczia(pi>á^ai csep-
p e k s v é d c s e p p e k ) , megromlott 
gyomor, rosz emésztés, mindennemű a l-
tesli bajok ellen, a legkitűnőbb minőségű 
Egy üvccske 2 0 kr. 

C s u k a m á j - o l a j , (Dors) Mayer M-től 
Yalódi eredeti, igen megtisztítva a l e g k i -
tűnőbb minőségű 1 üveg 1 frt. 

I 
Por lábizzadJís el len. Ezen 
szer eltávolítja a lábizzadást s az ezáltal 
kellemetlen szagot, épen tartja a lábbelit, 

doboznak a i elhasználása után valamen-
nyi kórtünet elment, s én ismét teljesen 
jó l érzem magamat. Más betegek m e g k e -
resésére késztve érzem magamat ismét 
három tekercsnek a kérésére. Mély tiszte-
lettel. 

A11 s t a d, 1878. szept. i 1. 
- W a g n e r J. 

B i e 1 i t *, 1 8 8 4 . junius. 2. 

Mélyen tisztelt P s e r h o f e r u r l Én 
és sokan mások, kik az ön „vértisztitó-pi-
luláinak* egészségünket köszönjük, í rás-
ban fejezzük ki legmélyebb hálánkat. Az 
ön pilulái sok betegségben, mely elten 
semmi más szar nem használt, a Iegcsodá-
sabb gyógyerőt tanúsították. A nők vér-
folyasánál, rendetlen havi tisztulásnál, 
bugyrekedéanél, gilisztánál, gyomorgyen-
g o s é g - és gyoinorgörcsnél, szédülésnél és 
sok egyéb bajnál gyökeresen segítettek, 
tel jes bizalommal kérek még 4 3 teker-
cset. 

Mély tisztelettel, 

K a u d e r K á r o l y . 

C s e n e y , 1 8 7 4 , május. 17 . 
T ek i n t e t e s a r i Minthogy az ön 

„vértisztitó-pilulái" feleségemnek, a ki 
évek óta idült gyomorbajban és csúzban 
szenvedett, nemcsak vissz a a diák az életét, 
hauem uj i f jú erőt is öntöttek belé más ha-
sonló betegségekben szenvedők kérésére 
még két tekercs utánvétel melletti meg-
küldésére kérem föl. 

Mély tisztelettel. 

S v l s z e k Balázs. 
és ártatlan szernek van bebizonyulva. Egy 
doboz ára 5 0 kr . 

U K l a - P o k o valódi chinai szer, ( téve-
sen Fo-Ho-nak is nevezve) ideges főfá jás , 
arcz és fogfá jás i migrére stb. ellen számos 
orvos által megpróbálva és ajánlva. Egy 
csepp a homlok Yagy a halántékokra dör-
zsölve s a főfá jás néhány perez múlva e l -
múlik. Három féle nagyságban 8 0 kr. 
1 f r t és 1 frt 5 0 kron. 

Oeorgé Pate pektora le ja, 
so jk .évóta elnyálkásodás, köhögés, re-
kedség, burut, mel l- és tüdőbajok, g é g e -
bántalmak ellen leg jobb és legkellemesebb 
segéd-szernek általánosan elismerve. 1 
doboz ára 5 0 kr . 

Tanochil lt l l- l iajkei lőcs, Pser-
hofer J.-től évek óta orvosok és laikusok 
által valamennyi hajnövesztő szer közöt 
a legjobbnak elismerve, egy csiaosan ki-
állított nagy szeleneze 2 frt . 

E g y e t e m e s tapasz steudel ta-
nártól vágott és szűrt sebek, mérges k e -
levények, és a láb régi , időszakonkint fel* 
nyiló kellései, makacs mirigykelések, fá jó 
pokolvar, sebes és gyulladásos mell, meg-
fagyott tagok köszvény és hasonló bajok 
ellen jónak bizonyult. Egy tégely 5 0 kr, 

E g y e t e m e s tisztitó-só Bullrich 
A. W.-tőI Kilünő háziszer megzavart emész-
tés minden következményei, u. m, fe j fá-
jás, szédülés, gyomorgörcs, .gyomorhóv 
aranyér, dugulás ellen, i csomag ára i frt. 

Valamennyi franczia k ü l ö n l e g e s s é g v a g y raktáron tarlalik v a g y 
kiva'nalra pontosan leg jutányossbban beszereztetik. (396) 1—12. 

Férfiúi gyengesség, megrongált idegzett 

Titkos if júkori vétkek és kicsapoiigások, 

Dr. WRUN-féle 

Ferufn-por 
(perui növényekből kézitve.) 

S3gyediil csak. 
peruIti«pOF alkalmas a 
nemző- és szülőszervek m i n -
dennemű gyangeségéaek e l -
hárítására, 3 így a férfia&nál 
0 tehetetlenség (férfiúi g y e n -
geség ) s a nőknél a nia,-gts-» 

lanság eltávolítására. Nemkülönben pótolhatlan 
gyógyszer az idegrendszer minden b ántalmai-
nál. A nedv és vérvesztések által előidézett e l -
erőtlenedéseknél s nevezetesen a kicsapongások 
önfertőzés és az éj jeli magömlések (mint a te-
hetetlenség egyedüli okozói) által előidézett 
férfiú gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz és 
lábak ideges reszketésénél, ezáltal oly szer van 
nyajiva, mely által ag elmaradhatatlan eredmény 
okvetlen eléretik. 

Ára egy doboznak pontos leírással együtt 
1 Ferint 8 0 kr. 

Kapható D e b r e c z e n b e n Rothschnek 
W, Emil gyógyszertérában B é c s b e n Gisehner 
A, ok leve l i s gyógyszerész II ker . Keiser József 
14 főügynöknél. ( 3 9 7 ) 1 — 3 0 . 

ELSŐ KÖíVETITŐ és TUOAKOZÓ INTÉZET. 
Főtér, Molnárné féle ház. 

K e r e s t e t i k i 
együtt helyben vagy közel vidéken kerestetik 

(5134) 

Mi*s á l t a t n a * ' * 

Ingatlai iságok örök áron e ladásra 

Debreczentől 1 Va» V.-Pércstől 
% óra i távo l ságra f e k v ő k,-
bagos l p u s z t á n 7^3 l io ld 
(1200 Q ölével számítva) pusz ta i 
b i r t o k g a z d a s á g i épü letek-
k e l Jól ellátva* ö r ö k á r o n 
e ladó v a g y bérbeadó. 

Ér-körtvélyesen (vasút állomás) 250 h. 
tagositott birtok közel a községhez ud-
var telekkel, lakóház és egyéb gazda-
sági épületekkel, 4 hold luezernás kert-
tel 80—100-ig menő regále jövedelem-
mel szabad kézből örök áron eladó. 

Egy tagositott földbirtok, és pedig 266 
hold szántóföld, 12 h. rét, 67 h. h. legelő, 
493 hold bikkes őserdő (holdanként 
1200 • Öli vei számítva) szabadkézkői 
eladó Kriva-, Olykán Zemplén megyé-

ben % mértföldnyire a vasúti állomás-
hoz (375) 1 - ? 

A postakert elején egy disz-szőllőskert 
parkkal és pompás urilakkal stb. eladc 

(587, 
N.-Váradtól y a órányira egy jövedelme^ 

ző birtok eladó. Különösdn ajánlható 
olyan egyéneknek a kik tőkepénzeiket 
lehető legjobban akarják kamatoztatni 
továbbá borral, gyümölcsei, vagy zöld 
séggel a közel piaezon kereskedni óhaj-
tanak. — Bővebb értesítést irodánk* 
ban. (5253. 

Bárány-utczán egy téglából épült cse-
réppel fedett ház eladó. (4813 ) 

Ezeken kivül számtalan kisebb nagyobb 
birtokok, szőlők, kaszátás, luczerná-
sok stb, kináltatnak eladásra. 

Ingatlanságok haszonbéri kiadására: 

i Regéczi határba mintegy 
300 db. sertés hizlalásra 
való makkoltatás — olcsó 
árért ajánltatik. 

8 nyilas tanyaföld kiadó. (5221.) 
A Homokkertben a gázgyárral szemben 

a legjobb karban levő 45 öl hosszúságú 
3 t e n g e r i g ó r é, melyekben 1500 
köböl tengeri elhelyezhető, — azonnal 
bérbeadó. 

3szi és téli legeltetésre több száz hold 
gyep, tarló, lábon álló tengeri kóró, — 
20 hold dohány kóró, esetleg egy kazal 
anya széna helylyel együtt — a veken 
pusztán kiadó. (5320). 

Közel Miskolezhoz 2600 hold urodalm 
erdő makkoltatásra kiadó. (5148) 

27 hold tanyafőid épületekkel együtt ki-
adó. (5221) 

Eladó ingóságok i 

Jó minőségű To**ma kapható Papp 7000 frt kellő biztositókra mérsékel 
kamat mellett 1880, october l-sőjétő Sándornál csapó utcza 330 megrende-

léseket elfogad Szepessy és Kerekes disz 
áru kereskedései is. 

12,000 forint első betáblázás mellett 
tör vényes kamatra — kisebb nagyobb 
összegekben kiadó. 

Egy Fis-harmonika egészen jó karban 
levő, eladó, ára 120 frt. (4641.) 

Egy 60 méteres csigakötél és 5 vám-
mázsa festék, — részletekben is — el-
adó. (4485) 

Egy jó karban levő 8 ló erejű fekvő gőz-
gép k o r n v a 1, csöves kazánal, befala-
zást nem igényel, jelenleg is működés-
ben van, bármikor megtekinthető,-
üzlet nagy obi tás végett igen jutányos 
áron eladó bővebb felvilágosítást iro-
dánkban. 

több évekre kiadó. 
Egy vásári deszka sátor eladó, á a SC 

frt. (3862) 
Egy ni-as Wertheim-cassa eladó. 

Egy fényezett .schifon, íróasztal, egy dí-
ván, egy kártyázó asztal, négy szék 
egy inga óra eladó. (4888). 

Egy jó menetű vegyes kereskedés töké-
letes felszereléssel, kedvező feltételek 
mellett eladó. (4599.) 

2 j ó karban lévő b i l l i á r d a s z t a ] 
mindenféle labdák és dákokkal együtt 
eladó. (5243) 

Egy jó karban lévő 200 fiókos bolti ál-
vány eladó, — nemkülönben egy al 
kalmas bólt helyiség v i d é k e n kiadó 
(5298.) 

Egy 4 - 6 lóerőre alkalmazott gőzgép 
eladó. (5228.) 

A l k a l m a z á s t k e r e s ő k : 

fügy gazdatiszt, a ki a gaz-
dálkodás minden ágában 
teljesen jártas s ki nagyobb 
uradalomban is mint ónálló 
gazdatiszt szolgált, alkal-
mazítst keres, s mint gazda-
tiszt bármely idobén állását 
elfoglalni kész. —Értesítést 
e lapok kiadó hivatalánál. 

Egy gyakorlott segédjegyző alkalmazást 
keres. (4736.) 

Egy színházi zenész C z i t e r a leczkéket 
óhajt adni. 

Egy izraelita nevelő alkalmazást keres. 
Egy tapasztalt okleveles nevelő, ki a fő-

városban több éven át sikerrel műkö-
dött, alapos oktatást ad franczia olasz 
magyar és német nyelvben; megfelelő 

előkészülts éggel bi-tó egyéneket báron 
hó alatt teljesen kiképez az egysz. i 
kettős könyvvezetés — keresk. számvi 
telben. Lakása: píacz utcza 1828 sz 
Waldmann Márton urnái. 

Egy kovács mester Conventióra al 
kalmazást keres. (5277.) 

Tömegesen vannak bejelentve gazda 
tisztek, gépészek, kulcsárok, segéd 
jegyzők, írnokok, k e r e s k e dő segé 
dek,-nevelök, franczia nevelőnők, zon 
gora-tanitók és tanítónők. 

Társalgónők, gazdasszonyok, kulcsáradé 
továbbá házmesterek, iroda és bolt 
szolgák, urasági inasok és kocsisok 
főzőnők, szobaleányok, peszrák, szárai 
és szoptatós dajkák, futárok, hetesei 
s házhoz járó takarítónők. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bei- é 
külföldre franczia, angol, olasz, török, román és orosz nyelven eszközöltetik. 

H T A z ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s eg) 
ily közleményt 25 krajczár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

( 3 1 8 ) 

Z I C H E R M A N H. 
irodája I&eforeczen főtér Molnárné féle ház. 


